AN \\’///:/é Um ano recheado de desejos
NS A year filled with wishes

PESTANA HOTEL GROUP

COCKTAIL DE BOAS-VINDAS| WELCOME COCKTAIL

Selecdo de Canapés. Espumante com Morangos, Vinho Verde, Sumo de Laranja Natural e Agua
Mineral.
Selecion of Canapes. Sparkling Wine with strawberries, Algarvian orange juice & mineral water.

' 4 AMUSE - BOUCHE
Lagostim “Aguilho” com Chutney de Péssego
CrayFish with Garlic-Chili Glaze and Peach Chutney

\\("l/l/
7
-\‘Z,’; ENTRADA I STARTER
;/// (::’..‘ Tartaro de Pato Curado com Gema Curada, Queijo de ovelha de Sagres e reducao de Laranja do
n, : Algarve
’ "‘ ¥ Cured Duck Tartare with Cured Egg Yolk, Sagres Sheep’s Cheese and Algarve Orange Reduction
0 DO MAR | FROM THE SEA
Corvina Braseada com Rolo de Legumes e Puré de Batata Doce Roxa
Braised Wreckfish with Vegetables Roulade and Purple Sweer Potato Purée
§ ’%// TIRA GOSTO | PALATE CLEANSER
‘// = Granizado de Lima e Horteld com Amarguinha
—— Lime-Mint Granita with Amarguinha (Almond Liqueur)
& \\\
| \\R\ DA TERRA | FROM LAND
| \\ Chambao de Borrego com Batata “Mil Folhas” e reducao de vinho do porto e frutos vermelhos.
Lamb Shank with Potato Mille-Feuille and Port Wine & Red Berry Reduction
' A SOBREMESA | THE SWEET
‘* Triologia de Chocolate com Sorbet de Uvas e Lima
Chocolate Trilogy with Grape and Lime Sorbet
BRINDE A 20261 ATOASTTO 2026
) Champagne Brut & 12 uvas passas

Champagne Brut & 12 Raisins

CEIA A LAREIRA | SUPPER BY THE FIREPLACE

Caldo Verde Tradicional | Traditional Caldo Verde Soup
Tabua de Queijos e Enchidos | Cheese and Cured Meats Platter
Variedade de Salgados Tipicos | Variety of Traditional Portuguese Savories
Mini chapatas de porco preto [ Mini Black Pork Sandwiches
Mini Hamburgueres (camarao, frango e vaca) | Mini Burgers (shrimp, chicken, and beef)
Doces caseiros e tostinhas | Homemade Sweets and Toasts
Buffet de Doces Tradicionais [ Traditional Sweets Buffet

MUSICA AO VIVO E ANIMACAO
LIVE MUSIC AND ENTERTAINMEN

pense jd no seu primeiro 2~ PESTANA
start thinking of your first 7 el
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